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See the notice on TED website

633817-2026 - Konkursas
Šveicarija – Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos darbai – EPFL - Entreprise Totale - 
Assainissement et bouclage d'un réseau d'eaux industrielles, y.c. création d'une station de 
découplage hydraulique au bord du lac contre la lutte de la propagation des Moules Quagga
OJ S 178/2026 15/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: EPFL VPF ACHATS
E. paštas: marc.piguet@epfl.ch
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Švietimas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: EPFL - Entreprise Totale - Assainissement et bouclage d'un réseau d'eaux 
industrielles, y.c. création d'une station de découplage hydraulique au bord du lac contre la 
lutte de la propagation des Moules Quagga
Aprašymas: Le marché porte sur l’étude et la construction en Entreprise Totale des parties d’
ouvrages suivantes : 1. Nouvelle station de découplage (SDD) y compris les adaptations 
hydrauliques dans les stations de pompage (SPP), les conduites de liaison SPP et SDD et les 
conduites de rejet au lac entre le bâtiment SDD et la chambre de visite d’interface des 
conduites CCU/SDD. 2. Nouvelles conduites de liaison (terrestres) SDD-PDR jusqu’au poste 
de redistribution PDR, y compris la création d’un nouveau local de pompes dans l’actuel 
parking au sous-sol du bâtiment BS de l’EPFL. 3. Rénovation du réseau de distribution dans 
les galeries EPFL depuis le poste PDR jusqu’aux différentes sous-stations propres à chaque 
bâtiment du campus y compris la nouvelle conduite de retour et les adaptations hydrauliques à 
la CCT. L’Entreprise Totale interviendra de la phase « 32. Projet d’ouvrage » jusqu’à la phase 
« 53. Mise en service, achèvement ». L’élément déclencheur et l’objectif primordial du projet 
est la protection contre la prolifération des moules Quagga dans nos conduites et la 
sécurisation du réseau de refroidissement. Cependant, la vétusté des conduites ainsi que nos 
capacités en refroidissement actuelles, induisent une réflexion globale sur l’avenir de l’
ensemble du site de l’EPFL et l’UNIL à Ecublens. De ce fait, le projet comprend les trois 
objectifs ci-dessous : 1. Protection totale des conduites du réseau de refroidissement contre la 
prolifération des moules Quagga, grâce au découplage hydraulique et à un nouveau réseau 
en boucle fermée. 2. Augmentation des capacités en refroidissement afin de subvenir aux 
besoins futurs dus aux nouveaux bâtiments et à l’augmentation de la demande des bâtiments 
existants. 3. Réduction des coûts d’exploitation et optimisation énergétique grâce au bouclage 
du réseau. Veuillez consulter le cahier des charges et ses annexes pour plus de 
renseignement.
Procedūros identifikatorius: 041dff95-d9de-466e-9978-74c9e71f11e8
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/633817-2026
mailto:marc.piguet@epfl.ch
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2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lausanne
Pašto kodas: 1015
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaud (CH011)
Šalis: Šveicarija
Papildoma informacija: Veuillez consulter le chapitre 3.5.6 du cahier des charges.

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: EPFL - Entreprise Totale - Assainissement et bouclage d'un réseau d'eaux 
industrielles, y.c. création d'une station de découplage hydraulique au bord du lac contre la 
lutte de la propagation des Moules Quagga
Aprašymas: Le marché porte sur l’étude et la construction en Entreprise Totale des parties d’
ouvrages suivantes : 1. Nouvelle station de découplage (SDD) y compris les adaptations 
hydrauliques dans les stations de pompage (SPP), les conduites de liaison SPP et SDD et les 
conduites de rejet au lac entre le bâtiment SDD et la chambre de visite d’interface des 
conduites CCU/SDD. 2. Nouvelles conduites de liaison (terrestres) SDD-PDR jusqu’au poste 
de redistribution PDR, y compris la création d’un nouveau local de pompes dans l’actuel 
parking au sous-sol du bâtiment BS de l’EPFL. 3. Rénovation du réseau de distribution dans 
les galeries EPFL depuis le poste PDR jusqu’aux différentes sous-stations propres à chaque 
bâtiment du campus y compris la nouvelle conduite de retour et les adaptations hydrauliques à 
la CCT. L’Entreprise Totale interviendra de la phase « 32. Projet d’ouvrage » jusqu’à la phase 
« 53. Mise en service, achèvement ». L’élément déclencheur et l’objectif primordial du projet 
est la protection contre la prolifération des moules Quagga dans nos conduites et la 
sécurisation du réseau de refroidissement. Cependant, la vétusté des conduites ainsi que nos 
capacités en refroidissement actuelles, induisent une réflexion globale sur l’avenir de l’
ensemble du site de l’EPFL et l’UNIL à Ecublens. De ce fait, le projet comprend les trois 
objectifs ci-dessous : 1. Protection totale des conduites du réseau de refroidissement contre la 
prolifération des moules Quagga, grâce au découplage hydraulique et à un nouveau réseau 
en boucle fermée. 2. Augmentation des capacités en refroidissement afin de subvenir aux 
besoins futurs dus aux nouveaux bâtiments et à l’augmentation de la demande des bâtiments 
existants. 3. Réduction des coûts d’exploitation et optimisation énergétique grâce au bouclage 
du réseau. Veuillez consulter le cahier des charges et ses annexes pour plus de 
renseignement.

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45213250 Pramoninių pastatų statybos darbai, 71300000 
Inžinerijos paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Option: Démontage réseau ouvert y compris adaptations CCT

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Lausanne
Pašto kodas: 1015
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaud (CH011)
Šalis: Šveicarija
Papildoma informacija: Veuillez consulter le chapitre 3.5.6 du cahier des charges.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Dar nežinoma
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Critères d’adjudication
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Les 
critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikrų pirkimo dokumentų yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNDFkZmY5NS1kOWRlLTQ2NmUtOTk3OC03NGM5ZTcxZjExZTgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNDFkZmY5NS1kOWRlLTQ2NmUtOTk3OC03NGM5ZTcxZjExZTgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNDFkZmY5NS1kOWRlLTQ2NmUtOTk3OC03NGM5ZTcxZjExZTgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNDFkZmY5NS1kOWRlLTQ2NmUtOTk3OC03NGM5ZTcxZjExZTgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNDFkZmY5NS1kOWRlLTQ2NmUtOTk3OC03NGM5ZTcxZjExZTgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNDFkZmY5NS1kOWRlLTQ2NmUtOTk3OC03NGM5ZTcxZjExZTgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiIwNDFkZmY5NS1kOWRlLTQ2NmUtOTk3OC03NGM5ZTcxZjExZTgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Alternatyvūs pasiūlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Veuillez consulter le chapitre 10.3 du cahier des charges.
Pasiūlymų priėmimo terminas: 11/01/2027 16:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur 
simap.ch
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija apie peržiūros terminus: Voies de droit Conformément à l'art. 56, al. 1, de la loi 
fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut être attaquée, dans un délai 
de 20 jours à compter de sa notification, auprès du Tribunal administratif fédéral, case postale, 
9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les 
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante 
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les pièces 
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément à l'art. 56, 
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives à 
la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: EPFL VPF ACHATS

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: EPFL VPF ACHATS
Registracijos numeris: 231b6bdc-873b-491e-9723-3e9d6e90bc06
Pašto adresas: BI A0 528 / Station 7
Miestas: Lausanne
Pašto kodas: 1015
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Vaud (CH011)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: marc.piguet@epfl.ch
Telefono numeris: +41216933619
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002

mailto:marc.piguet@epfl.ch
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Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif fédéral
Registracijos numeris: BVGER
Pašto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pašto kodas: 9023
Šalies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: info@bvger.admin.ch
Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CH001
Pašto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern
Pašto kodas: 3003
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Šalis: Šveicarija
E. paštas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 025cb0ce-e785-4903-85f1-992fa7baca0f  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 14/09/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 633817-2026
OL S numeris: 178/2026
Paskelbimo data: 15/09/2026
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	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.4. Atnaujinimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Skelbimo informacija

